
Proverbs 26

Vs
English

Translation
Word # 

Prov Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 like snow 5540 כשלג 4 353
1 in summer 5541 בקיץ 4 202
1 and like rain 5542 וכמטר 5 275
1 at harvest 5543 בקציר 5 402
1 so 5544 כן 2 70
1 [glory is] not 5545 לא 2 31
1 seemly 5546 נאוה 4 62
1 for a fool 5547 לכסיל 5 150
1 5548 כבוד 4 32

______ ____ ________

35 9 1577
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 like a bird 5549 כצפור 5 396
2 fluttering 5550 לנוד 4 90
2 like a swallow 5551 כדרור 5 430
2 flying 5552 לעוף 4 186
2 so 5553 כן 2 70
2 [is] a curse 5554 קללת 4 560
2 [without cause] 5555 חנם 3 98
2 not 5556 לא 2 31
2 will it come [to pass] 5557 תבא 3 403

______ ____ ________

32 9 2264
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 a whip 5558 שוט 3 315
3 for a horse 5559 לסוס 4 156
3 a bridle 5560 מתג 3 443
3 for a donkey 5561 לחמור 5 284
3 and a rod 5562 ושבט 4 317
3 for [the] back 5563 לגו 3 39
3 [of] fools 5564 כסילים 6 170

______ ____ ________

28 7 1724
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 do not 5565 אל 2 31
4 answer 5566 תען 3 520
4 a fool 5567 כסיל 4 120
4 according to his folly 5568 כאולתו 6 463
4 lest 5569 פן 2 130
4 will be like 5570 תשוה 4 711
4 him 5571 לו 2 36
4 also 5572 גם 2 43
4 you 5573 אתה 3 406

______ ____ ________

28 9 2460
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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5 answer 5574 ענה 3 125
5 a fool 5575 כסיל 4 120
5 according to his folly 5576 כאולתו 6 463
5 lest 5577 פן 2 130
5 he will be 5578 יהיה 4 30
5 wise 5579 חכם 3 68
5 in his [own] eyes 5580 בעיניו 6 148

______ ____ ________

28 7 1084
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 cuts off 5581 מקצה 4 235
6 [his own] feet 5582 רגלים 5 283
6 [and drinks] violence 5583 חמס 3 108
6 5584 שתה 3 705
6 one who sends 5585 שלח 3 338
6 words 5586 דברים 5 256
6 in a hand 5587 ביד 3 16
6 [of] a fool 5588 כסיל 4 120

______ ____ ________

30 8 2061
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 [as] hang down 5589 דליו 4 50
7 lower legs 5590 שקים 4 450
7 [of the] lame 5591 מפסח 4 188
7 and [so is] a proverb 5592 ומשל 4 376
7 in a mouth 5593 בפי 3 92
7 [of] fools 5594 כסילים 6 170

______ ____ ________

25 6 1326
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 like one who binds 5595 כצרור 5 516
8 a stone 5596 אבן 3 53
8 in a sling 5597 במרגמה 6 290
8 so 5598 כן 2 70
8 [is] one who gives [glory] 5599 נותן 4 506
8 to a fool 5600 לכסיל 5 150
8 5601 כבוד 4 32

______ ____ ________

29 7 1617
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [like] a thorn 5602 חוח 3 22
9 [that] goes up 5603 עלה 3 105
9 into [the] hand 5604 ביד 3 16
9 [of] a drunkard 5605 שכור 4 526
9 and [so  is] a proverb 5606 ומשל 4 376
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9 in a mouth 5607 בפי 3 92
9 [of] fools 5608 כסילים 6 170

______ ____ ________

26 7 1307
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 [like] an archer 5609 רב 2 202
10 who wounds 5610 מחולל 5 114
10 everyone 5611 כל 2 50
10 and [so is] one who hires 5612 ושכר 4 526
10 a fool 5613 כסיל 4 120
10 and one who hires 5614 ושכר 4 526
10 passers by 5615 עברים 5 322

______ ____ ________

26 7 1860
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 as a dog 5616 ככלב 4 72
11 returns 5617 שב 2 302
11 to 5618 על 2 100
11 its vomit 5619 קאו 3 107
11 a fool 5620 כסיל 4 120
11 repeats 5621 שונה 4 361
11 his folly 5622 באולתו 6 445

______ ____ ________

25 7 1507
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 see 5623 ראית 4 611
12 a man 5624 איש 3 311
12 wise 5625 חכם 3 68
12 in his [own] eyes 5626 בעיניו 6 148
12 [there is more] hope 5627 תקוה 4 511
12 for a fool 5628 לכסיל 5 150
12 than for him 5629 ממנו 4 136

______ ____ ________

29 7 1935
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 said 5630 אמר 3 241
13 a sluggard 5631 עצל 3 190
13 a lion 5632 שחל 3 338
13 [is] in [the] way 5633 בדרך 4 226
13 a lion 5634 ארי 3 211
13 [is in] 5635 בין 3 62
13 the streets 5636 הרחבות 6 621

______ ____ ________

25 7 1889
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 [as] the door 5637 הדלת 4 439
14 will turn 5638 תסוב 4 468
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14 on 5639 על 2 100
14 its hinge 5640 צירה 4 305
14 and [so is] a sluggard 5641 ועצל 4 196
14 on 5642 על 2 100
14 his bed 5643 מטתו 4 455

______ ____ ________

24 7 2063
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 5644 טמן 3 99
15 a sluggard 5645 עצל 3 190
15 [buries] his hand 5646 ידו 3 20
15 in a bowl 5647 בצלחת 5 530
15 he is [too] weary 5648 נלאה 4 86
15 to return it 5649 להשיבה 6 352
15 to 5650 אל 2 31
15 his mouth 5651 פיו 3 96

______ ____ ________

29 8 1404
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 [more] wise 5652 חכם 3 68
16 [is] a sluggard 5653 עצל 3 190
16 in his [own] eyes 5654 בעיניו 6 148
16 than seven 5655 משבעה 5 417
16 who can [answer with] 5656 משיבי 5 362
16 discretion 5657 טעם 3 119

______ ____ ________

25 6 1304
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 [like] one who holds fast 5658 מחזיק 5 165
17 to ears 5659 באזני 5 70
17 [of] a dog 5660 כלב 3 52
17 [is] a passer by 5661 עבר 3 272
17 who meddles 5662 מתעבר 5 712
17 over 5663 על 2 100
17 strife 5664 ריב 3 212
17 not 5665 לא 2 31
17 for him 5666 לו 2 36

______ ____ ________

30 9 1650
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 like a madman 5667 כמתלהלה 7 530
18 who throws 5668 הירה 4 220
18 firebrands 5669 זקים 4 157
18 arrows 5670 חצים 4 148
18 and death 5671 ומות 4 452

______ ____ ________

23 5 1507
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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19 so 5672 כן 2 70
19 [is] a man 5673 איש 3 311
19 [who] deceives 5674 רמה 3 245
19 5675 את 2 401
19 his neighbor 5676 רעהו 4 281
19 and says 5677 ואמר 4 247
19 was [I] not 5678 הלא 3 36
19 joking 5679 משחק 4 448
19 5680 אני 3 61

______ ____ ________

28 9 2100
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 by a lack 5681 באפס 4 143
20 [of] wood 5682 עצים 4 210
20 5683 תכבה 4 427
20 a fire [will be put out] 5684 אש 2 301
20 and where is no 5685 ובאין 5 69
20 talebearer 5686 נרגן 4 303
20 will be quieted 5687 ישתק 4 810
20 contention 5688 מדון 4 100

______ ____ ________

31 8 2363
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 [like] charcoal 5689 פחם 3 128
21 to burning coals 5690 לגחלים 6 121
21 and wood 5691 ועצים 5 216
21 to fire 5692 לאש 3 331
21 and [so is] a man 5693 ואיש 4 317
21 [of] contention 5694 מדונים 6 150
21 kindling 5695 לחרחר 5 446
21 strife 5696 ריב 3 212

______ ____ ________

35 8 1921
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 words 5697 דברי 4 216
22 [of] a talebearer 5698 נרגן 4 303
22 [are] like delicacies 5699 כמתלהמים 8 585
22 and they 5700 והם 3 51
22 go down 5701 ירדו 4 220
22 [to] chambers 5702 חדרי 4 222
22 [of the] belly 5703 בטן 3 61

______ ____ ________

30 7 1658
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 [like] silver 5704 כסף 3 160
23 dross 5705 סיגים 5 123
23 overlaid 5706 מצפה 4 215
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23 on 5707 על 2 100
23 an earthen vessel 5708 חרש 3 508
23 [so are burning] lips 5709 שפתים 5 830
23 5710 דלקים 5 184
23 and [an evil] heart 5711 ולב 3 38
23 5712 רע 2 270

______ ____ ________

32 9 2428
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 with his lips 5713 בשפתו 5 788
24 5714 ינכר 4 280
24 one who hates [will disguise it] 5715 שונא 4 357

24 and in his inner part 5716 ובקרבו 6 316
24 he will set 5717 ישית 4 720
24 deceit 5718 מרמה 4 285

______ ____ ________

27 6 2746
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 because 5719 כי 2 30
25 may be gracious 5720 יחנן 4 118
25 his voice 5721 קולו 4 142
25 do not 5722 אל 2 31
25 believe 5723 תאמן 4 491
25 him 5724 בו 2 8
25 because 5725 כי 2 30
25 seven 5726 שבע 3 372
25 abominations 5727 תועבות 6 884
25 [are] in his heart 5728 בלבו 4 40

______ ____ ________

33 10 2146
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 5729 תכסה 4 485
26 [his] hatred 5730 שנאה 4 356
26 [covers itself] with deceit 5731 במשאון 6 399
26 will be revealed 5732 תגלה 4 438
26 his evil 5733 רעתו 4 676
26 in an assembly 5734 בקהל 4 137

______ ____ ________

26 6 2491
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 one who digs 5735 כרה 3 225
27 a pit 5736 שחת 3 708
27 in it 5737 בה 2 7
27 he will fall 5738 יפל 3 120
27 and one who rolls 5739 וגלל 4 69
27 a stone 5740 אבן 3 53
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27 on him 5741 אליו 4 47
27 it will return 5742 תשוב 4 708

______ ____ ________

26 8 1937
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 [a lying] tongue 5743 לשון 4 386
28 5744 שקר 3 600
28 will hate 5745 ישנא 4 361
28 those oppressed by it 5746 דכיו 4 40
28 and a [flattering] mouth 5747 ופה 3 91
28 5748 חלק 3 138
28 will make 5749 יעשה 4 385
28 ruin 5750 מדחה 4 57

______ ____ ________

29 8 2058
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 26 794 211 52387
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-26 22057 5750 1560133
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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